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Datation : ca400 av., voir commentaire.

exempli gratia :
Bedg - TOx[a - 0 delva Enepwtél TOV Alo OV Nalov kai Tav Atdvav]
€ yévut[0 ka Tékvo €K TAC Yuvakoc]

interprétation Lhote e.g.
yévut[o] DVC

Dieu. Fortune. (Untel demande a Zeus Naios et 4 Diona) si (des enfants) peuvent naitre (de sa
femme).

La forme yévuto = yévouto ne peut étre que béotienne, mais elle surprend a date aussi haute.
On considere traditionnellement que 1'évolution de la diphtongue o7 en béotien, qui anticipe
celle du grec classique au grec moderne, est la suivante :

béot. oi> oe (Ve s.) >0 long (ca300) > ilong (Ille s.)

Cf. aussi 1676A (ca375-325) [l yevi]a yivut[o];

yévuto est d'autant plus étonnant que thyo est bien écrit sous sa forme traditionnelle. On ne
voit qu'une explication possible a ce phénoméne : thyo est un élément de formulaire que le
consultant a mécaniquement écrit sous sa forme traditionnelle, tandis que dans yévuto, il a tenté
d'écrire comme il pronongait. Or, dans l'alphabet, aucune lettre ne correspondait a une
diphtongue oe évoluant vers ¢ long : connaissant la prononciation eubéenne ou attique & pour
Y, il a opté pour cette graphie, J étant phonétiquement proche de . On aurait 1a un des exemples
les plus anciens de I'adaptation des graphies béotiennes a la phonétique du béotien, adaptation
qui ne sera systématisée que beaucoup plus tard. On doit donc se situer assez précisément ca
400 av. L'alphabet confirme cette datation : upsilon de forme V, plus récent que de forme Y ;
chi de forme +, plus récent que le chien fleche de l'alphabet archaique béotien.



